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2 1 Man’s First Sin

! ~ Genesis ~

The serpent was more crafty @ than any wild
creature that the Lord God had made. He said to the
woman, “Is it true that God has forbidden @ you to eat
from any tree in the garden?” The woman answered
the serpent, “We may eat the fruit of any tree in the
garden, except for the tree in the middle of the garden;
God has forbidden us either to eat or to touch the fruit
of that; if we do, we shall die.” The serpent said, “You
will not surely die. God knows that as soon as you eat
it, your eyes will be opened and you will be like God
knowing both good and evil.” When the woman saw that
the fruit of the tree was good to eat, and that it was
pleasing to the eye ® and desirable for gaining wisdom,
she took some and ate it. She also gave her husband
some and he ate it. Then the eyes of both of them were
opened and they discovered that they were naked;
so they stitched fig-leaves together and covered
themselves.

The man and his wife heard the sound of the Lord
God walking in the garden at the time of the evening
breeze, and they hid from him among the trees of the
garden. But the Lord God called to the man and said to
him, “Where are you?” He replied, “I heard the sound
as you were walking in the garden, and I was afraid



because I was naked, and I hid myself.” God answered,
“Who told you that you were naked? Have you eaten
from the tree which I forbade @ you?” The man said,
“The woman you gave me for a companion, she gave
me fruit from the tree and I ate it.” Then the Lord God
said to the woman, “What is this that you have done?”
The woman said, “The serpent tricked me, and I ate.”

Then the Lord God said to the serpent: “Because
you have done this you are accursed more than all the
livestock and wild creatures. On your belly you shall
crawl, and dust you shall eat all the days of your life. I
will put enmity between you and the woman, between
your brood and hers. They shall strike @ at your head,
and you shall strike at their heel.”

To the woman he said: “I will increase your trouble
in pregnancy and your pain in giving birth. In spite of
this, you shall be eager for your husband, and he shall
be your master.”

And to the man he said: “Because you have listened
to your wife and have eaten from the tree which I
forbade you, accursed shall be the ground on your
account. With labour you shall win your food from it all
the days of your life. It will grow thorns and thistles for
you, and you will have to eat wild plants. You shall
gain your bread by the sweat of your brow until you
return to the ground; for from it you were taken. Dust
you are, to dust you shall return.”



The man called his wife Eve because she was the
mother of all who live. The Lord God made garments of
skins for Adam and his wife and clothed them. He said,
“The man has become like one of us, knowing good and
evil; what if he now reaches out his hand and takes the
fruit from the tree of life, eats it and lives for ever?” So
the Lord God drove him out of the garden of Eden to till
the ground from which he had been taken. He cast him
out, and to the east of the garden of Eden he stationed
cherubim and a flaming sword that whirled in all
directions to guard the way to the tree of life.

serpent n 8 - BRIEMR enmity n #I R

crafty adj B8 ; THALE brood n %1

forbid (forbade, forbidden) v till the ground ${EL i
T cherubim n (%] F#XE
stitch v #& whirl v i

accursed (= cursed) adj 2% :H
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@ The serpent was more crafty...
crafty (ad)) ## “fost Zimn) - BBM” : FFEFA cunning (ad)) :
Crafty politicians know how to cause disputes and settle disputes.
et % i B B 15 A0 ] 5] AR TR A AR ik o
The unscrupulous merchants use cunning means to cheat their
customers. TREARRBFERUEFEE -
EERBAIER - HBAMARREFR - BIF astute 3 shrewd
(ad)) :
Astute businessmen are quick to take advantage of consumers’
greed to promote sales. ¥EFAEIE ARRBFIFHBENE SHH
Bm e
He made a shrewd move to sell his portfolio before the prices
went down. {17 THERAM—F « EB/E TRATED THMREES -
@ God has forbidden you to eat... | Have you
eaten...which I forbade you?
#: forbid HE /35 forbade, forbidden, forbidding -
BRI TR
forbid sb to do sth / sb is forbidden to do sth / sth is
forbidden :
The copyright law forbids people to make copies of newspapers
or books for public circulation. hiz#/E2E | H#E Rk E B FEEAREM -
Those who are improperly dressed are forbidden to enter the
hall. KB » TE#EARE -
It is forbidden to smoke in the restaurants. &5 RS FIRIE o
Photography is forbidden in the museum. @488 AT AR

©® ...that it was pleasing to the eye

pleasing (adv) f# "M E" - pleasing to the eye 5“1 B" :
pleasing to the ear f{E“tHE" :



